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Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comn,
procede la publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» del citado Con-
venio, que figura como anexo de esta Resolucion.

3 S 1606  RESOLUCION de 9 de enero de 2006, de la Secretaria
= %" %" General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
é = = de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos
2 2 Sociales y la Comunidad Autonoma de La Rioja para la
«© s realizacion de proyectos de programas de inlervencion
< =4 = social integral para erradicacion de la pobreza.
3 —_ —_
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g | @ K Suscrito el Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y
z = =~ Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de La Rioja para la realiza-
g cién de programas de intervencion social integral para la erradicacién de
|3 = S la pobreza, y en cumplimiento de lo dispuesto en el punto dos del articu-
5§ S| < =3 lo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
g
g
=
=

<
© Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 9 de enero de 2006.—El Secretario General Técnico, Francisco
Gonzélez de Lena Alvarez.
Z
& ANEXO
=
Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y Asun-
= tos Sociales y la Comunidad Auténoma de La Rioja para la realiza-
é cion de programas de intervencion social integral para erradica-

cion de la pobreza

En Madrid, a 27 de septiembre de 2005.

REUNIDOS

De una parte, el sefior don Jesis Caldera Sanchez-Capitan, como
Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, nombrado por Real Decre-
to 558/2004, de 17 de abril («Boletin Oficial del Estado» nimero 94,
del 18), en nombre y representacion de la Administracién General del
Estado, en virtud de lo dispuesto en la Ley 4/1999, de 13 de enero, de
modificacién de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun («Boletin Oficial del Estado» numero 12, del 14), sobre competen-
cia para celebrar Convenios de colaboracion con las Comunidades Aut6-
nomas.

Y, de otra, la sefiora dofia Sagrario Loza Sierra, como Consejera
de Juventud, Familia y Servicios Sociales de la Comunidad Auténoma de
La Rioja, nombrada por Decreto de la Presidencia 14/2003, de 7 de julio
(«<BOR» nuimero 84, del 8), en nombre y representacion de la Comunidad
Auténoma de La Rioja, y facultada para aprobar y firmar el presente Con-
venio por Acuerdo de Gobierno de fecha 2 de abril de 2004 («BOR»
nimero 45, de 8 de abril).

Usuarios estimados
M

421.023 | 521.477 | 942.500 | 439.491,40 | 439.491,40

ANEXO
Denominacion
del proyecto
Comunitario.

CoMUNIDAD AUTONOMA DE CATALUNA

Entidad
gestora
Auténoma.

Relacion de proyectos cofinanciados. Ejercicio 2005

Ambas partes se reconocen mutua capacidad para obligar y convenir y

Manresa,

MANIFIESTAN

I. Que la finalidad del presente Convenio es la colaboraciéon entre
el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de
La Rioja, para financiar conjuntamente proyectos de intervencion social
integral para personas en situacion de exclusién social.

II. Que el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, en virtud de las
competencias que le vienen atribuidas por la Constitucién, el Real
Decreto 758/1996, de 5 de mayo, de Creacion; el Real Decreto 553/2004,
de 17 de abril, de Reestructuracion de los Departamentos Ministeriales, y
la Comunidad Auténoma de La Rioja, de conformidad con lo establecido
en la Ley Organica 3/1982, de 9 de junio («<BOE» del 19), modificada por
LO 3/1994, de 24 de mayo, y LO 1/1999, de 7 de enero, y la Ley 1/2002, de 1
de marzo, de Servicios Sociales de la Comunidad Auténoma de La Rioja,

Crédito 19.04.231F.453.02 Programa para erradicacion de la pobreza

Igualada,

Municipio y asentamiento
Mataré, Montcada i Reixach, Rubi, Sabadell, Sant

Boi de Llobregat, Salt, Santa Coloma de Gramanet,

LHospitalet de Llobregat,
Terrassa, Vilassar de Mar.

Barcelona. | Badalona, Barcelona, Cervera, Cornella, Gava, Flix, | Comunidad | Planes de Desarrollo | 421.023 | 521.477 | 942.500 | 439.491,40 | 439.491,40

<
§3 § tienen competencia en materia de asistencia y servicios sociales.
s O“ III. Que, de acuerdo con lo establecido en el apartado uno del ar-
5 E ticulo 86 de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria,
5 %5 =3 es procedente la suscripcion del presente Convenio de colaboracién.
ZT 8 IV. Que la Ley de Presupuestos Generales del Estado vigente incluye
2a/m un crédito adscrito al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, que apa-
& rece consignado conlaclasificacion organico-econémica 19.04.231F.453.02
= g ) a Comunidades Auténomas para proyectos propios o concertados con las
g 0 s Corporaciones Locales para erradicacion de la pobreza.
E o) % o V. Que la Comunidad Auténoma de La Rioja dispone, asimismo, de
E533 dotaciones presupuestarias para similares fines.
= VI. Que los proyectos se han seleccionado de acuerdo con los crite-
by é — rios objetivos de distribucion del crédito que, de conformidad con las

Comunidades Auténomas en la Conferencia Sectorial de Asuntos Socia-
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les, fueron aprobados por Acuerdo del Consejo de Ministros de fecha 18
de febrero de 2005 («BOE» nimero 70, de 23 de marzo).

Que, de acuerdo con lo establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Pu-
blicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero, y con lo anteriormente manifestado, ambas
partes acuerdan suscribir el presente Convenio de colaboracion, el cual
se regira por las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto de este Conve-
nio la cooperacion entre ambas partes y la regulacion del contenido y
condiciones de la subvencién para la realizacién de proyectos de inter-
vencion social integral para erradicacion de la pobreza y la exclusién, que
se relacionan en el anexo.

Segunda. Aportaciones econdomicas de las partes.—La aportacion
econémica del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, para los fines del
presente Convenio, es de cuarenta y seis mil trescientos cincuenta y un
euros con treinta y cuatro céntimos (46.351,34 euros), que se hara con
cargo al presupuesto consignado para tal fin en el presente afio.

La Comunidad Auténoma de La Rioja, directamente o con la coope-
racion de las Corporaciones Locales participantes en el desarrollo de
los proyectos, se compromete a aportar la cantidad de cuarenta y seis
mil trescientos cincuenta y un euros con treinta y cuatro céntimos
(46.351,34 euros) segun el anexo que se acompana, cantidad que es la
misma que aporta el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales para la
financiacion de estos proyectos, de conformidad con lo establecido en
el Acuerdo de Consejo de Ministros de fecha 18 de febrero de 2005,
anteriormente citado.

Tercera. Pago y justificacion de la subvencion.—Tras la firma del pre-
sente Convenio, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales procedera a
transferir a la Comunidad Auténoma de La Rioja la cantidad que le corres-
ponde de acuerdo con los proyectos seleccionados y la normativa vigente.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 86.2, regla sexta, de la
Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria, la Comunidad
Auténoma de La Rioja, finalizado el ejercicio econémico y no mas tarde
del 31 de marzo del ejercicio siguiente y en todo caso con anterioridad a
la correspondiente celebracion de la Conferencia Sectorial de Asuntos
Sociales, debera remitir un estado de ejecucién del ejercicio, indicando
las cuantias totales de compromisos de crédito, obligaciones reconocidas
y pagos realizados en el afio, detallado por cada una de las aplicaciones
presupuestarias del Presupuesto de Gastos del Estado desde las que se
realizaron las transferencias de crédito. La informacion asi obtenida sera
puesta en conocimiento de la Conferencia Sectorial y tenida en cuenta en
la adopcidn de los acuerdos de distribucion de fondos.

Asimismo, se presentara Memoria de Evaluacion cumplimentada en
modelo consensuado y homologado por el Ministerio y la Comunidad
Autonoma de La Rioja en la Comision de Seguimiento prevista en la clau-
sula séptima.

Cuarta. Modificaciones en el desarrollo del proyecto.—La Comuni-
dad Autéonoma debera comunicar cualquier propuesta de modificacion

que pudiera surgir en el desarrollo y ejecucién de los proyectos, tanto las
referidas al contenido como a la forma, plazos de ejecucion y de justifica-
cion, etc., con el fin de acordar conjuntamente el Ministerio y 1a Comuni-
dad Auténoma, la aceptacion expresa de cualquier variacion en el desa-
rrollo de los proyectos.

La solicitud de propuesta de modificaciéon debera estar suficiente-
mente motivada y debera presentarse con caracter inmediato a la apari-
cién de las circunstancias que la justifiquen y con anterioridad al
momento en que finalice el plazo de ejecucion del proyecto en cuestion.

Quinta. Publicidad.—En la publicidad que se realice en cualquier
medio de comunicacion social sobre las actuaciones derivadas de estos
proyectos, se hara constar expresamente que éstos se llevan a cabo en
virtud de la colaboracion establecida entre el Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de La Rioja.

Sexta. Informacion.-La Comunidad Auténoma de La Rioja remitira
al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales los datos que sean precisos
para el seguimiento y evaluacion del desarrollo de acciones que se finan-
cien en base a este Convenio.

Séptima. Seguimiento de los proyectos.—Para el seguimiento del
presente Convenio se constituird una Comision de Seguimiento formada
por un representante de la Direccién General de Servicios Sociales y
Dependencia y un representante de cada una de las Comunidades Aut6-
nomas firmantes, que hara sus propuestas a los respectivos Centros
Directivos o a la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales, en su caso.

La Comision de Seguimiento tendra como funciones, velar por el cum-
plimiento de lo establecido en el presente Convenio, tratando de resolver
las cuestiones que se planteen durante la ejecucién del mismo, prestar
asistencia a las administraciones firmantes y determinar los documentos
técnicos e informes necesarios para la ejecucion, seguimiento y evalua-
cion de los proyectos.

Los representantes del Ministerio seran designados por el Director
General de Servicios Sociales y Dependencia y el representante de la
Comunidad Auténoma por el/la Director/a General competente.

Octava. Duracion del Convenio.—La duracion del Convenio se esta-
blece hasta el 31 de diciembre de 2005.

La extincién de este Convenio por causa distinta de la terminacion del
plazo de vigencia establecido en esta clausula dara lugar a la liquidacion
correspondiente.

Novena. Cuestiones litigiosas.—Las cuestiones litigiosas que pudie-
ran derivarse del presente Convenio, dada su naturaleza juridico-adminis-
trativa, seran sometidas al orden jurisdiccional contencioso-administra-
tivo.

Y, en prueba de conformidad, suscriben el presente Convenio de co-
laboracion en duplicado ejemplar, en el lugar y fecha indicados en este
documento.—El Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, P. D. (Orden
Comunicada de 7 de marzo de 2005), la Secretaria de Estado de Servicios
Sociales, Familias y Discapacidad, Amparo Valcarce Garcia.-La Conse-
jera de Juventud, Familia y Servicios Sociales, Sagrario Loza Sierra.
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Crédito 19.04.231F.453.02 Programa para erradicacion de la pobreza

COMUNIDAD AUTONOMA DE LA Rioja

Relacion de proyectos cofinanciados. Ejercicio 2005
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RESOLUCION de 11 de enero de 2006, de la Secretaria
General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales y la Comunidad Autonoma del Pais Vasco, para
el desarrollo de actuaciones de acogida e integracion de
personas inmigrantes.

Suscrito el Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales y la Administracién General del Pais Vasco a través del
Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales, para el desarrollo de
actuaciones de acogida e integracion de personas inmigrantes, y en cum-
plimiento de lo dispuesto en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publi-
cas y del Procedimiento Administrativo Comun, procede la publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado» del citado Convenio, que figura como
Anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid a 11 de enero de 2006.-El Secretario General Técnico, Fran-
cisco Gonzalez de Lena Alvarez.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales y la Administracion General del Pais Vasco a través del
Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales, para el desarrollo
de actuaciones de acogida e integracion de personas inmigrantes

En Madrid, a 28 de diciembre de 2005.

REUNIDOS

De una parte, don Jesus Caldera Sanchez-Capitan, Ministro de Trabajo
y Asuntos Sociales, nombrado por Real Decreto 558/2004, de 17 de abril,
en nombre y representacion de la Administracion General del Estado, en
virtud de lo dispuesto en el articulo segundo, apartado 4, de la Ley 4/1999,
de 13 de enero, de modificacion de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

De otra parte, don Javier Madrazo Lavin, Consejero de Vivienda y
Asuntos Sociales del Gobierno Vasco, nombrado por Decreto 14/2005, de
27 de junio, del Lehendakari, en nombre y representacion de Gobierno
Vasco, en virtud de las facultades que le atribuyen el articulo 33.2 del
Estatuto de Autonomia y el articulo 8.b) de la Ley 7/1981 de 30 de junio,
de Gobierno.

Ambas partes se reconocen plena competencia y capacidad para fir-
mar el presente Convenio, actuando en el ejercicio de sus respectivos
cargos.

MANIFIESTAN

Primero.—Que el articulo 149.1.2.* de la Constitucion Espanola atri-
buye al Estado la competencia exclusiva sobre inmigracién, extranjeria y
derecho de asilo y el Real Decreto 553/2004, de 17 de abril, dispone que al
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales le corresponde el desarrollo de
la politica del Gobierno en materia de extranjeria, inmigracion y asilo.

Segundo.—Que a la Secretaria de Estado de Inmigracion y Emigracion,
adscrita al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales segun el Real Decreto
1600/2004, de 2 de julio (B.O.E. de 3 de julio de 2004), en cumplimiento del
R.D. 562/2004, de 19 de abril, que completa la reestructuracion del citado
departamento, le corresponde desarrollar la politica del Gobierno en
materia de extranjeria e inmigracion.

Tercero.—Que a la Direccién General de Integracion de los Inmigran-
tes, tal y como se sefiala en el articulo 7.1. del Real Decreto 1600/2004, de
2 de julio, le corresponden, entre otras funciones, el desarrollo, manteni-
miento y gestion del sistema de acogida integral, promocién e integracion
para inmigrantes y la concertaciéon de actuaciones en colaboraciéon con
comunidades auténomas, corporaciones locales y entidades publicas y
privadas.

Cuarto.—Que de acuerdo con la Ley Organica 3/1979, de 18 de diciem-
bre, de Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco se atribuye a la Comu-
nidad Auténoma de Euskadi competencias exclusivas en materia de
asistencia social, desarrollo comunitario, condicion femenina, politica
infantil, juvenil y de tercera edad, sanidad, vivienda y otras afectadas
transversalmente por la politica de inmigracion a desarrollar en la CAE.

Quinto.—Que en virtud de estas competencias la Comunidad Auto6-
noma de Euskadi desarrolla actuaciones relacionadas con la acogida e
integracion social de las personas inmigrantes y refugiadas que se hallan
en su territorio.



